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Gefahr! - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen

@®

Vorsicht! Tragen Sie einen Gehérschutz. Die Einwirkung von Larm kann Gehdrverlust bewirken.

D

Vorsicht! Tragen Sie eine Staubschutzmaske. Beim Bearbeiten von Holz und anderer Materialien
kann gesundheitsschadlicher Staub entstehen. Asbesthaltiges Material darf nicht bearbeitet werden!

€

Vorsicht! Tragen Sie eine Schutzbrille. Wahrend der Arbeit entstehende Funken oder aus dem Geréat
heraustretende Splitter, Spane und Staube kénnen Sichtverlust bewirken.

(=]

Kennzeichnet elektrische Gerate, die ein doppelt schutzisoliertes Gehause haben und somit der
Schutzklasse Il entsprechen.

>

Gefahrenhinweis: Verletzungsgefahr und Gefahr der Beschadigung des Gerats.

Dieses Gerat darf nicht von Kindern benutzt werden. Kinder sollten
beaufsichtigt werden, damit sie nicht mit dem Gerat spielen. Reini-
gung und Wartung darf nicht von Kindern durchgefuhrt werden. Das
Gerat darf nicht von Personen mit verminderten physischen, senso-
rischen oder geistigen Fahigkeiten oder Personen mit unzureichen-
dem Wissen oder Erfahrung benutzt werden, au3er sie werden von
einer fur sie verantwortlichen Person beaufsichtigt oder angeleitet.
5.
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Gefahr!

Beim Benutzen von Geraten missen einige Si-
cherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen
Sie diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshin-
weise deshalb sorgféltig durch. Bewahren Sie die-
se gut auf, damit Ihnen die Informationen jederzeit
zur Verfugung stehen. Falls Sie das Geréat an an-
dere Personen Ubergeben sollten, handigen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
bitte mit aus. Wir tbernehmen keine Haftung far
Unfélle oder Schaden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen
entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden
Sie im beiliegenden Heftchen!

Gefahr!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versaumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen. Bewahren Sie alle
Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir
die Zukunft auf.

2. Geréatebeschreibung und
Lieferumfang

2.1 Geratebeschreibung (Bild 1)
Spindelarretierung

Vorderer Handgriff
Ein-/Ausschalter
Drehzahlregelung

Hinterer Handgriff

Netzkabel

Polier-/ Schleifteller
Drehzahlanzeige

ONOGO AN~

2.2 Lieferumfang (Bild 2)

Bitte Uberprifen Sie die Vollstandigkeit des Arti-
kels anhand des beschriebenen Lieferumfangs.
Bei Fehlteilen wenden Sie sich bitte spatestens
innerhalb von 5 Arbeitstagen nach Kauf des Arti-
kels unter Vorlage eines glltigen Kaufbeleges an
unser Service Center oder an die Verkaufstelle,
bei der Sie das Gerat erworben haben. Bitte
beachten Sie hierzu die Gewabhrleistungstabelle
in den Service-Informationen am Ende der An-
leitung.
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Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie
das Gerat vorsichtig aus der Verpackung.
Entfernen Sie das Verpackungsmaterial so-
wie Verpackungs-/ und Transportsicherungen
(falls vorhanden).

Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstan-
dig ist.

Kontrollieren Sie das Geréat und die Zubehor-
teile auf Transportschaden.

Bewahren Sie die Verpackung nach Mdglich-
keit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

Gefahr!

Gerat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und Er-
stickungsgefahr!

Aufbewahrungskoffer
Schleif- und Poliermaschine
Zusatzhandgriff
Polier- / Schleifteller
Schaumstoffaufsatz
Synthetik Polieraufsatz
Schleifaufsatz K = 60 (2 St.)
Schleifaufsatz K = 80 (2 St.)
Schleifaufsatz K =120 (2 St.)

. Sechskantschllissel 8 mm

. Innensechskantschraube M 10 x 20 mm
(2'st)
Originalbetriebsanleitung
Sicherheitshinweise

TS9N~ N =

3. BestimmungsgemaéBe
Verwendung

Das Gerat ist zum Polieren von lackierten Ober-
flachen sowie zum Schleifen von Holz, Kunststoff
und ahnlichen Werkstoffen unter Verwendung des
entsprechenden Schleifpapiers geeignet. Das
mitgelieferte Schleifpapier ist zum Schleifen von
Holz bestimmt.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere darlber hinaus-
gehende Verwendung ist nicht bestimmungsge-
maB. Fir daraus hervorgerufene Schaden oder
Verletzungen aller Art haftet der Benutzer/Bedie-
ner und nicht der Hersteller.
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Nicht bestimmungsgeméBer Gebrauch

Alle Anwendungen mit dem Gerat die nicht im
Kapitel ,bestimmungsgemaBe Verwendung“ ge-
nannt sind, gelten als eine nicht bestimmungsge-
maBe Verwendung.

Das Gerat darf nicht zu folgenden Zwecken ein-
gesetzt werden:

® Bearbeitung von Leichtbauwénden (Trocken-
bauwand) und sonstiger Gips-, Zement-,
Schaumstoff-, Mineralfaser- und Silikat halti-
gen Oberflachen.

Bearbeitung von Metallen, bei denen Metall-
staub entsteht.

Bearbeitung von bleihaltigen Anstrichen,
Holzarten und Metalle bei denen schéadliche
oder giftige Staube entstehen

Scharfen, Gravieren mit entsprechenden
Vorsatzen

Bearbeitung von asbesthaltigem Material
Benutzung in explosionsgefahrdetem Berei-
chen

Schleifen auf feuchten Wanden

Es besteht Verletzungsgefahr.

Fir alle daraus entstandenen Sachschéden so-
wie Personenschaden, die auf Grund einer Fehl-
anwendung entstanden sind, haftet der Benutzer
des Gerates.

Bei Verwendung anderer bzw. nicht Original Bau-
teile an der Maschine erlischt herstellerseitig die
Garantieleistung.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestim-
mungsgeman nicht fiir den gewerblichen, hand-
werklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir tbernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tétigkeiten eingesetzt wird.

Restrisiken

Auch bei sachgeméaBer Verwendung des Gerates
bleibt immer ein gewisses Restrisiko, das nicht
ausgeschlossen werden kann. Aus der Art und
Konstruktion des Gerates kdnnen die folgenden
potentiellen Gefahrdungen abgeleitet werden:

® Kontakt mit der ungeschitzten Scheibe
(Schnittverletzung)

Hineingreifen in die noch drehende Scheibe
(Schnittverletzung)

Wegschleudern von Teilen der Scheibe
(Schnitt- oder stumpfe Verletzung)
Wegschleudern von Teilen des zu bearbeiten-
den Materials (Schnitt- oder stumpfe Verlet-
zung)

Anl_CC_PO_1100_150_E_SPK5.indb 7

Feuergefahr durch Funkenflug

Schadigung des Gehdores, wenn kein vorge-
schriebener Gehdrschutz getragen wird (Ge-
hérverlust)

Einatmen von Schleifpartikeln von Material
und Scheibe

elektrischer Schlag bei Berlihren von nicht
isolierten elektrischen Bauteilen.

Werden die in Ihrer Gebrauchsanweisung ent-
haltenen Anweisungen nicht beachtet, kdnnen
aufgrund unsachgemaéBer Benutzung andere
Restrisiken auftreten

4. Technische Daten

Netzspannung:.........ccccccveviieneennnen. 230V~ 50 Hz
Aufnahmeleistung: ..........ccooceeiiiiiiiins 1100 W
Drehzahl ni......ccoooiiiiiiiiien, 1000-3500 min‘'
Polierteller:.......ooiiiiiieeeee 150 mm
Anschlussgewinde: .........cccoecevieiiieeeiiieeene M14
Schutzklasse: ........ V1=
GEWICHE ... 2,6 kg
Gefahr!

Gerédusch und Vibration
Die Gerausch- und Vibrationswerte wurden ent-
sprechend EN 60745 ermittelt.

Schalldruckpegel L ,........ccccooovnirnnn. 88 dB(A)
Unsicherheit KpA ............................................ 3dB
Schallleistungspegel L, ........cccooveveuennee. 99 dB(A)
Unsicherheit K, .....ooovvveiiiiiiiii 3dB

Tragen Sie einen Gehorschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehorverlust be-
wirken.

Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 60745.

Betriebsart: Schleifen mit Schleifblatt
Schwingungsemissionswert a, . = 12,86 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

h,DS

Betriebsart: Polieren
Schwingungsemissionswert a, , = 8,96 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

Der angegebene Schwingungsemissionswert ist
nach einem genormten Prifverfahren gemessen
worden und kann sich, abhangig von der Art und
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Weise, in der das Elektrowerkzeug verwendet
wird, &ndern und in Ausnahmefallen Uber dem
angegebenen Wert liegen.

Der angegebene Schwingungsemissionswert
kann zum Vergleich eines Elektrowerkzeuges mit
einem anderen verwendet werden.

Der angegebene Schwingungsemissionswert
kann auch zu einer einleitenden Einschatzung der
Beeintrachtigung verwendet werden.

Beschréanken Sie die Gerduschentwicklung

und Vibration auf ein Minimum!

* Verwenden Sie nur einwandfreie Gerate.

®  Warten und reinigen Sie das Gerét regelméa-
Big.

® Passen Sie Ihre Arbeitsweise dem Gerat an.

o Uberlasten Sie das Gerat nicht.

® Lassen Sie das Gerat gegebenenfalls liber-
prufen.

® Schalten Sie das Geréat aus, wenn es nicht
benutzt wird.

® Tragen Sie Handschuhe.

* Montieren Sie Haltegriffe und ggf. optionale
Vibrationsgriffe fest am Maschinenkérper.

Falls Sie ein unangenehmes Geflihl oder eine
Hautverfarbung wahrend der Benutzung der Ma-
schine an lhren Handen feststellen unterbrechen
Sie sofort die Arbeit. Legen Sie ausreichende
Arbeitspausen ein. Bei nicht Beachten von ausrei-
chenden Arbeitspausen, kann es zu einem Hand-
Arm- Vibrationssyndrom kommen.

Es sollte eine Abschéatzung des Belastungsgra-
des in Abhangigkeit der Arbeit bzw. Verwendung
der Maschine erfolgen und entsprechende Ar-
beitspausen eingelegt werden. Auf diese Weise
kann der Belastungsgrad wéhrend der gesamten
Arbeitszeit wesentlich gemindert werden. Mini-
mieren Sie lhr Risiko, dem Sie bei Vibrationen
ausgesetzt sind. Pflegen Sie diese Maschine
entsprechend der Anweisungen in der Bedie-
nungsanleitung.

Falls die Maschine éfters eingesetzt bzw. verwen-
det wird sollten Sie sich mit Ihnrem Fachhéndler in
Verbindung setzen und ggf. Antivibrationszubehér
(Griffe) besorgen.

Vermeiden Sie den Einsatz von der Maschine bei
Temperaturen von t=10°C oder weniger. Machen
Sie einen Arbeitsplan wodurch die Vibrationsbe-
lastung begrenzt werden kann.

Eine gewisse Larmbelastung durch dieses Gerat
ist nicht vermeidbar. Verlegen Sie larmintensive
Arbeiten auf zugelassene und dafir bestimmte
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Zeiten. Halten Sie sich ggf. an Ruhezeiten und
beschrénken sie die Arbeitsdauer auf das Not-
wendigste. Zu ihrem persénlichen Schutz und
Schutz in der Nahe befindlicher Personen ist ein
geeigneter Gehdrschutz zu tragen.

5. Vor Inbetriebnahme

Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieBen, dass

die Daten auf dem Typenschild mit den Netzdaten
Ubereinstimmen.

Warnung!

Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie

Einstellungen am Gerat vornehmen.

Montage (Abb. 4-6)
Achtung! Ziehen Sie vor den Montagearbeiten
den Netzstecker.

Driicken Sie die Spindelarretierung nur bei Still-
stand des Gerétes.

6. Bedienung

Sichern Sie das Werkstlck. Achten Sie darauf,
dass das zu bearbeitende Werkstlick mit einer
Spannvorrichtung oder einem Schraubstock ge-
gen Wegrutschen gesichert ist.

Ein- /Ausschalten des Gerites

Das Gerat wird durch den Ein- /Ausschalter (Abb.
3/ Pos. 3) ein-(I) bzw. ausgeschaltet (0). Das Ge-
rat lauft aber erst nach Betéatigung der Drehzahl-
regelung (s. Abschnitt 6.3) los.

Nehmen Sie das Gerat vor dem Ausschalten von
der zu bearbeitenden Flache ab.

6.1 Verwendung als Poliermaschine
Verwenden Sie nur spezielle, maschinengeeigne-
te Wachs- und Poliermittel.

Beachten Sie bei Benutzung von Wachs- und
Poliermitteln die Anleitung des Herstellers!

Problemloses Wechseln der Polieraufsatze durch
Klettverschluss.

ACHTUNG!

Um Beschadigungen an den zu polierenden
Werkstlckflachen zu vermeiden, beachten Sie
unbedingt die folgenden Punkte:

® Waschen Sie vor dem Polieren das Kfz und
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halten Sie es frei von Verunreinigungen.
Achten Sie darauf, dass die mitgelieferten
Polieraufsatze bei Benutzung frei von Verun-
reinigungen sind.

Achten Sie darauf, dass der Polieraufsatz im-
mer exakt mittig auf dem Polier-/ Schleifteller
befestigt wird.

Uberpriifen Sie vor dem Einschalten des Ge-
rates den festen Sitz der Aufsatze.

Die zu bearbeitende Flache nie mit dem seit-
lichen Rand des Polier-/ Schleiftellers berih-
ren.

Wabhlen Sie zum Polieren mit dem Drehzahl-
regler (s. Abschnitt 6.3) die fur Ihren Bedarf
benétigte Drehzahl. Die optimale Arbeitsge-
schwindigkeit hangt vom zu bearbeitenden
Material und dem verwendeten (Polier-) Mittel
ab. Falls nétig, kann dies durch praktische
Versuche festgestellt werden.

Die Poliermaschine muss komplett auf der
Polierflache aufliegen.

Kleben Sie Kunststoffteile ab, da sich diese
beim Polieren farblich &ndern und hésslich
werden kénnen.

Polieren Sie nur im Schatten und niemals
heiBen Lack.

Polieren Sie Ecken und Kanten sehr vorsich-
tig. An Ecken und Kanten ist die Lackschicht
am dinnsten. Vorsichtshalber kdnnen Sie
diese abkleben und per Hand polieren.
UbermaBiger Druck fiihrt zu schlechter Ar-
beitsleistung und vorzeitigem Verschlei3 des
verwendeten Zubehdrs. Empfindliche Ober-
flachen kénnen z.B. durch zu hoher Drehzahl
oder zu hohem Anpressdruck beschéadigt
werden.

Wichtig! Stellen Sie die Drehzahl vor dem Auf-
setzen auf die zu bearbeitende Flache ein und
lassen Sie das Gerét bis zur eingestellten Dreh-
zahl anlaufen. Diese wird, je nach Drehzahl, erst
nach einigen Sekunden erreicht. Vor allem beim
Arbeiten mit dem Schaumstoffaufsatz kann es
aufgrund unterschiedlicher Oberflachenbeschaf-
fenheit (unterschiedliche Reibung) in den unteren
Drehzahlbereichen zu Drehzahlschwankungen
kommen. Dies ist kein Geratefehler.

Zum Auftragen des Poliermittels verwenden
Sie den Schaumstoffaufsatz (Abb. 7).

® Legen Sie sich das Verlangerungskabel tiber
Ihre Schulter und bearbeiten Sie zunachst die
ebenen und groBBen Flachen wie z.B. Motor-
haube, Kofferraumdeckel und Dach.
Verteilen Sie ein wenig Politur punktférmig
auf dem Schaumstoffaufsatz. Driicken Sie
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den Schaumstoffaufsatz mehrmals auf die

zu polierende Flache. Die Politur wird in den
Schaumstoff gedriickt und auf die zu polie-
rende Flache Ubertragen. Damit verhindern
Sie beim Einschalten ein Verspritzen der auf
dem Schaumstoffaufsatz vorhandenen Poli-
tur.

Tragen Sie das Poliermittel mit geringer Dreh-
zahl auf.

Bearbeiten Sie nur kleinere Abschnitte auf
einmal.

Bearbeiten Sie die Abschnitte gleichmaBig im
Kreuzgang (zuerst vertikal, dann horizontal).
AnschlieBend gehen Sie zur Bearbeitung der
kleineren Flachen uber (z.B. Turen).

Fertigpolieren

® Mit dem Synthetik-Polieraufsatz (Abb. 8) ent-
fernen Sie die Poliermittelschicht und schlie-
Ben den Poliervorgang ab.

Achtung! Uben Sie keinen Druck auf die Po-
liermaschine aus!

Pflege-Tipps

® Waschen Sie lhren Wagen mindestens alle 2
Wochen. Vermeiden Sie die Benutzung von
Haushaltswaschmitteln, da diese den Lack
beschadigen kénnen und die Wachsschicht
abloésen.

Waschen Sie lhren Wagen mit einem saube-
ren Schwamm. Arbeiten sie von oben nach
unten.

Insekten, Vogelkot und Teerflecken sollten
taglich von der Lackoberflache entfernt wer-
den.

Damit das Glasreinigungsmittel nicht die
Lackflache benetzt, sollte es auf das Wasch-
tuch gespriiht werden, nicht direkt auf die
Fensterflache.

6.2 Verwendung als Schleifmaschine

Zum Schleifen verwenden Sie die mitgelieferten
Schleifaufsatze (Abb. 9).

Problemloses Wechseln der Schleifaufsatze
durch Klettverschluss.

e Schleifteller mit der ganzen Flache aufsetzen.
® Maschine einschalten und mit maBigem
Druck uber das Werkstuick kreisende oder
Quer- und Langsbewegungen ausfihren.
Zum Grobschliff wird eine grobe, fur Fein-
schliff eine feinere Kérnung empfohlen. Durch
Schleifversuche kann die glinstigste Kérnung
ermittelt werden.
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6.3 Anzeige Drehzahlregelung (Abb. 3)

Mit der Drehzahlregulierung kénnen Sie die ge-
winschte Arbeitsdrehzahl einstellen.

Durch driicken der Taste ,+“ erhéht sich die Dreh-
zahl.

Durch dricken der Taste ,-“ verringert sich die
Drehzahl.

Die eingestellte Drehzahl kénnen Sie dem Dis-
play (8) entnehmen. Eingestellte Drehzahl =
Anzeige x 100.

Wichtig! Stellen Sie die Drehzahl vor dem Auf-
setzen auf die zu bearbeitende Fldche ein und
lassen Sie das Gerét bis zur eingestellten Dreh-
zahl anlaufen. Diese wird, je nach Drehzahl, erst
nach einigen Sekunden erreicht.

7. Austausch der
Netzanschlussleitung

Gefahr!

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates
beschadigt wird, muss sie durch den Hersteller
oder seinen Kundendienst oder eine ahnlich qua-
lifizierte Person ersetzt werden, um Gefahrdun-
gen zu vermeiden.

8. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Gefahr!
Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

Reinigung

Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze
und Motorengehduse so staub- und schmutz-
frei wie moglich. Reiben Sie das Gerat mit
einem sauberen Tuch ab oder blasen Sie es
mit Druckluft bei niedrigem Druck aus.

Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt
nach jeder Benutzung reinigen.

Reinigen Sie das Geréat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch. Verwenden Sie keine Reini-
gungs- oder Lésungsmittel; diese kénnten die
Kunststoffteile des Gerates angreifen. Achten
Sie darauf, dass kein Wasser in das Geratein-
nere gelangen kann. Das Eindringen von
Wasser in ein Elektrogerat erhéht das Risiko
eines elektrischen Schlages.

Die Polieraufsatze nur mit der Hand waschen
und Lufttrocknen lassen. Verwenden Sie

8.1
°
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daflir nur milde Seife und einen feuchten
Lappen.

8.2 Kohlebiirsten

Bei UberméaBiger Funkenbildung lassen Sie die
Kohlebursten durch eine Elektrofachkraft (iber-
prifen.

Gefahr! Die Kohlebursten dirfen nur von einer
Elektrofachkraft ausgewechselt werden.

8.3 Wartung
Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teile.

8.4 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende An-
gaben gemacht werden:

* Typ des Gerates

Artikelnummer des Geréates

Ident-Nummer des Gerates
Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatz-
teils

Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.Einhell-Service.com

9. Entsorgung und
Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpa-
ckung ist Rohstoff und ist somit wieder verwend-
bar oder kann dem Rohstoffkreislauf zurtickge-
flhrt werden. Das Gerat und dessen Zubehor
bestehen aus verschiedenen Materialien, wie
z.B. Metall und Kunststoffe. Defekte Gerate ge-
héren nicht in den Hausmlll. Zur fachgerechten
Entsorgung sollte das Geréat an einer geeigneten
Sammelstellen abgegeben werden. Wenn lhnen
keine Sammelstelle bekannt ist, sollten Sie bei
der Gemeindeverwaltung nachfragen.

10. Lagerung

Lagern Sie das Gerat und dessen Zubehdr an
einem dunklen, trockenen und frostfreiem Ort.
Die optimale Lagertemperatur liegt zwischen

5 und 30 °C. Bewahren Sie das Elektrowerkzeug
in der Originalverpackung auf.
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Nur fr EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdill!

Geméaf europaischer Richtlinie 2012/19/EU tber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht mussen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer umwelt-
gerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Rucksendeaufforderung:

Der Eigentimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann hierflr auch einer
Ricknahmestelle Uberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirt-
schafts- und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehérteile und
Hilfsmittel ohne Elektrobestandteile.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielféltigung von Dokumentation und Begleitpapieren der Produkte,
auch auszugsweise, ist nur mit ausdriicklicher Zustimmung der Einhell Germany AG zulassig.

Technische Anderungen vorbehalten
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Service-Informationen

Wir unterhalten in allen Landern, welche in der Garantieurkunde benannt sind, kompetente Service-
Partner, deren Kontakte Sie der Garantieurkunde entnehmen. Diese stehen Ihnen fiir alle Service-
Belange wie Reparatur, Ersatzteil- und VerschleiB3teil-Versorgung oder den Bezug von Verbrauchsmate-
rialien zur Verfugung.

Es ist zu beachten, dass bei diesem Produkt folgende Teile einem gebrauchsgeméBen oder naturlichen
Verschlei3 unterliegen bzw. folgende Teile als Verbrauchsmaterialien benétigt werden.

Kategorie Beispiel
VerschleiBteile* Kohlebdursten
Verbrauchsmaterial/ Verbrauchsteile* Schleifscheiben, Polieraufsatze, Polierhauben,
Fehlteile

* nicht zwingend im Lieferumfang enthalten!

Bei Mangel oder Fehlern bitten wir Sie, den Fehlerfall im Internet unter www.Einhell-Service.com anzu-
melden. Bitte achten Sie auf eine genaue Fehlerbeschreibung und beantworten Sie dazu in jedem Fall
folgende Fragen:

® Hat das Geréat bereits einmal funktioniert oder war es von Anfang an defekt?
e IstIhnen vor dem Auftreten des Defektes etwas aufgefallen (Symptom vor Defekt)?

® Welche Fehlfunktion weist das Gerat Ihrer Meinung nach auf (Hauptsymptom)?
Beschreiben Sie diese Fehlfunktion.

-12-
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Garantieurkunde

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht

einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter

der auf dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gerne stehen wir Ihnen auch telefo-
nisch Uber die angegebene Servicerufnummer zur Verfligung. Fir die Geltendmachung von Garantiean-
sprichen gilt folgendes:

1. Diese Garantiebedingungen richten sich ausschlieBlich an Verbraucher, d. h. natlrliche Personen,
die dieses Produkt weder im Rahmen ihrer gewerblichen noch anderen selbstandigen Téatigkeit
nutzen wollen. Diese Garantiebedingungen regeln zusétzliche Garantieleistungen, die der u. g.
Hersteller zusétzlich zur gesetzlichen Gewahrleistung Kaufern seiner Neugerate verspricht. Ihre
gesetzlichen Gewahrleistungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garan-
tieleistung ist fur Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel an einem von lhnen erworbenen neu-
en Gerat des u. g. Herstellers, die auf einem Material- oder Herstellungsfehler beruhen und ist nach
unserer Wahl auf die Behebung solcher Mangel am Geréat oder den Austausch des Gerates be-
schrankt. Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fiir den gewerblichen,
handwerklichen oder beruflichen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht
zustande, wenn das Gerat innerhalb der Garantiezeit in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebe-
trieben verwendet wurde oder einer gleichzusetzenden Beanspruchung ausgesetzt war.

3. Von unserer Garantie ausgenommen sind:

- Schaden am Gerat, die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fach-
gerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine
falsche Netzspannung oder Stromart) oder Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestim-
mungen oder durch Aussetzen des Geréts an anomale Umweltbedingungen oder durch mangelnde
Pflege und Wartung entstanden sind.

- Schaden am Gerat, die durch missbrauchliche oder unsachgeméBe Anwendungen (wie z.B. Uber-
lastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehor),
Eindringen von Fremdkd&rpern in das Geréat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub, Transportschaden),
Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) entstanden
sind.

- Schaden am Gerat oder an Teilen des Gerats, die auf einen gebrauchsgemanen, tiblichen oder
sonstigen natlrlichen Verschlei3 zurickzufihren sind.

4. Die Garantiezeit betragt 24 Monate und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerétes. Garantieanspri-
che sind vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt
haben, geltend zu machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Ga-
rantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Gerates flihrt weder zu einer
Verlangerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fir das Gerat
oder flr etwaige eingebaute Ersatzteile in Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-
Services.

5. Fur die Geltendmachung Ihres Garantieanspruches melden Sie bitte das defekte Gerat an unter:
www.Einhell-Service.com. Halten Sie bitte den Kaufbeleg oder andere Nachweise lhres Kaufs des
Neugerats bereit. Geréate, die ohne entsprechende Nachweise oder ohne Typenschild eingesendet
werden, sind von der Garantieleistung aufgrund mangelnder Zuordnungsmaoglichkeit ausgeschlos-
sen. Ist der Defekt des Geréates von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend ein
repariertes oder neues Gerat zuriick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerét, die vom

Garantieumfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Service-

adresse.

Fir Verschlei3-, Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschrankungen dieser Garantie ge-

man den Service-Informationen dieser Bedienungsanleitung.

Einhell Service - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)

-13-
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Sehr geehrte Kundin,
sehr geehrter Kunde,

LIEBE MOGLICHMACHER,

wir haben das Ziel, alles dafir zu tun, damit Sie mit Einhell all Inre Projekte méglich machen kénnen. Aus diesem
Grund ist Service bei uns gelebter Anspruch: mit Gber 20 Jahren Erfahrung und mehr als 120 kompetenten und
persénlichen Ansprechpartnern hat es sich der Einhell Service auf die Fahnen geschrieben, Sie bei allen Fragen
zu lhrem Produkt zu unterstitzen. Dazu gehort ein beratendes Technikerteam, bis zu 10 Jahre Ersatzteilverfig-
barkeit, 24 Stunden Versandservice, eine leistungsfahige Reparatur-Organisation und ein flichendeckendes
Service-Partnernetz.

Uber unser Onlineportal www.Einhell-Service.com sind viele unserer verfligbaren Services jetzt noch
schneller und einfacher fir Sie erreichbar - rund um die Uhr, sieben Tage die Woche.

£y

) PRODUKT-
ERSATZTEILE ZUBEHOR INFORMATIONEN
PREIS- .
INFORMATIONEN VERFUGBARKEITEN TRACK & TRACE
GARANTIEVER- REPARATUR- SERVICE-STELLEN
LANGERUNGEN SERVICE VOR ORT
Einhell-Service.com
>>>
Einhell Service Telefon: 09951 - 959 2000
Eschenstralle 6 Telefax: 09951 -959 1700
94405 Landau an der Isar E-Mail: Service-DE@Einhell.com Wir freuen uns auf Ihren Besuch unter
-14 -

Anl_CC_PO_1100_150_E_SPK5.indb 14 08.09.2020 13:18:13



TR

9

Tehlike! - Yaralanma riskini azaltmak icin Kullanma Talimatini okuyunuz

@®

Dikkat! Kulaklik takin. Calisma esnasinda olusan guriltu isitme kaybina yol acabilir.

)

Dikkat! Toz maskesi takin. Ahsap ve diger malzemeler izerinde calisildiginda sagliga zarar veren
tozlar olusabilir. Asbest iceren malzemelerin islenmesi yasaktir!

1]

©

Dikkat! is g6zIGigii kullanin. Calisma esnasinda olusan kivilcim veya aletten disari firlayan kiymik, talas
ve tozlar gdzlere zarar verebilir.

[x]

Cift izolasyon ile korunmus ve Il nolu koruma sinifi kosullarini yerine getiren elekirikli aletleri gosterir.

>

Tehlike notu: Yaralanma ve aletin hasar gérme tehlikesi.

Makinenin ¢cocuklar tarafindan kullaniimasi yasaktir. Makine ile
oynamalarini 6nlemek icin ¢cocuklar, makineyi kullanirken gézetim
altinda tutulmalidir. Temizleme ve bakim ¢aligsmalarinin gocuklar
tarafindan yapilmasi yasaktir. Bu makine kisitli, fiziksel, sensorik veya
zihinsel 6zelliklere sahip kigiler veya gerekli bilgiye sahip olmayan
kisiler kullanilmasi yasaktir. Bu kisilerin ancak, kendi guvenlikleri

icin tayin edilmig gorevliler tarafindan gozetim altinda tutuldugunda
veya bu kisiler tarafindan makineyi nasil kullanacaklarina dair bilgi
verildiginde makineyi kullanmalarin izin verilmistir.

-15-
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Tehlike!

Yaralanmalari ve hasarlar 6nlemek igin alet-

lerin kullaniminda bazi is gavenligi énlemleri-

nin alinmasi gereklidir. Bu nedenle Kullanma
Talimatini / Guvenlik Uyarilarini dikkatlice okuyun.
igerdigi bilgilere her zaman ulagabilmek icin kul-
lanma talimatini iyi bir yerde saklayin. Aleti kullan-
mak icin baska kisilere verdiginizde bu Kullanma
Talimatini / Guvenlik Uyarilarini da birlikte verin.
Firmamiz, kullanma talimatina riayet etmemekten
kaynaklanan is kazalari ve hasarlardan herhangi
bir sorumluluk tstlenmez.

1. Giivenlik uyarilar

Guvenlik uyarilar ekteki kitapgikta bulunur!
Tehlike!

Tim givenlik bilgileri ve talimatlar okuy-
unuz. Guvenlik bilgileri ve talimatlarda belirtilen
direktiflere aykir hareket edilmesi sonucunda
elektrik carpmasi, yangin ve/veya agir yaralan-
malar meydana gelebilir. Gelecekte kullanmak
tzere tim guvenlik bilgileri ve talimatlar
saklayin.

2. Alet aciklamasi ve sevkiyatin
icerigi

2.1 Alet aciklamasi (Sekil 1)
Mil sabitlemesi

On sap

Acik/Kapali salteri

Devir reglilasyonu

Arka sap

Elektrik kablosu

Parlatma/ Zimparalama diski
Devir géstergesi

ONOGO AN~

2.2 Sevkiyatin icerigi (Sekil 2)

Satin almis oldugunuz Griinlin eksik pargasi olup

olmadigini sevkiyatin icerigi listesi ile kontrol edin.

Herhangi bir parganin eksik olmasi durumunda

UrlnG satin aldiktan sonra en ge¢ 5 is guini icinde

gecerli fis veya faturayi ibraz ederek servis merke-

zine veya aleti satin aldiginiz magazaya basvurun.

Bu konuda kullanma talimatinin sonunda bulunan

servis bilgilerindeki garanti hizmetleri tablosunu

dikkate aliniz.

© Ambalaji acin ve aleti dikkatlice ambalajin
icinden ¢ikarin.

® Ambalaj malzemelerini ve ambalaj ve trans-
port emniyetlerini sékun (bulunmasi halinde).
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® Ambalaj icindeki parcalarin eksik olup
olmadigini kontrol edin.

® Alet ve aksesuar parcalarinin transport
esnasinda hasar gértp gérmedigini kontrol
edin.

® Garanti stiresi doluncaya kadar miimk{n
oldugunda ambalaj malzemelerini saklayin.

Tehlike!

Alet ve ambalaj malzemeleri oyuncak
degildir! Cocuklarin plastik poset, folyo

ve kiiciik parcalar ile oynamasi yasaktir!
Cocuklarin kiiciik parcalari yutma ve posetler
nedeniyle bogulma tehlikesi vardir!

Canta

Zimparalama ve polisaj makinesi

ilave sap

Polisaj / zimparalama tablasi

Suinger basligi

Sentetik polisaj baslg

Zimpara bashdi K = 60 (2 adet)

Zimpara bashgdi K = 80 (2 adet)

Zimpara bashdi K = 120 (2 adet)

0. Anahtar 8 mm

1. igten alti kdseli civata M 10 x 20 mm (2 adet)
Orijinal Kullanma Talimati
Guvenlik Uyarilari

ce22ooNDO RN

3. Kullanim amacina uygun kullanim

Bu alet boyall ylzeylerin parlatimasina ve uygun
zimpara kagidi kullanilarak ahsap, plastik ve ben-
zer malzemelerin zimparalanmasinda kullanilir.
Uriin ile birlikte génderilmis olan zimpara kagidi
ahsaplar zimparalamak i¢in uygundur.

Makine yalnizca kullanim amacina gére
kullanilacaktir. Kullanim amacinin digindaki
tim kullanimlar makinenin kullanilimasi igin
uygun degildir. Bu tir kullanim amaci digindaki
kullanimlardan kaynaklanan hasar ve yaralan-
malarda, yalnizca kullanici/igletici sorumlu olup
uretici firma sorumlu tutulamaz.

Kullanim amacina aykiri kullanim

Aletin, ,,Kullanim amacina uygun kullanim“ baglikli

bélimde agiklanan alanlar digindaki butin

kullanimlari amacina aykiri kullanimdir.

Aletin agagida aciklanan kullanim amagli

kullaniimasi yasaktir:

e Algipan duvarlar ile diger alci, beton, kdpuk,
madeni elyaf ve silikat icerikli ylizeylerin
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islenmesi.

® Metal tozunun olustugu metal malzemeleri
isleme.

® Kursun iceren boyalarin, zararli veya zehirli
tozlar olusturan ahsap veya metal malzemele-
rin islenmesi

o ligili aparatlar ile bilemek, graviirleme islemi
yapmak

®  Asbestli malzemeleri islemek

® Patlama tehlikesi bulunan bélumlerde kullan-
mak

® Islak duvarlar Uzerinde zimparalama
uygulamasi

Yaralanma tehlikesi vardir.

Hatali kullanimdan kaynaklanacak her turli maddi
hasar ve can kaybindan aleti kullanan sorumludur.
Makine uzerinde orijinal olmayan veya farkli
pargalarin kullanilmasi halinde aletin garantisi
sona erer.

Lutfen cihazlanmizin ticari, zanaatkarlar veya
endustriyel kullanim i¢in uygun olmadigini ve bu
kullanimlar i¢in tasarlanmadigini dikkate alin. Ale-
tin ticari, zanaatkarlar veya endustriyel veya ben-
zer kullanimlarda kullaniimasindan kaynaklanan
hasarlar garanti kapsamina dahil degildir.

Kalan riskler

Bu elektrikli alet yonetmeliklere ve talimatlara uy-

gun olarak kullanilsa da daima bazi riskler halen

mevcut kalir. Elektrikli aletin yapi tirt ve modeli
itibariyle agagida aciklanan tehlikeler meydana
gelebilir:

® Acik olan zimpara tasina temas etme (kesiime
nedeniyle yaralanma)

® Daha dénmekte olan zimpara tasina mudaha-
le etme (kesilme nedeniyle yaralanma)

® Zimpara tagi parcalarinin digari firlamasi (kes-
ilme veya darbe nedeniyle yaralanma)

o lislenecek malzeme pargalarinin disari
firlamasi (kesilme veya darbe nedeniyle ya-
ralanma)

®  Olusan kivilcim nedeniyle yangin tehlikesi

o Ongériilen kulaklik takilimadiginda isitme
kaybi tehlikesi (isitme kaybi)

e iglenen malzeme ve zimpara tagi pargalarinin
teneffus edilmesi

® izolasyonlu olmayan elektrik parcalarina te-
mas edilmesi durumunda elektrik garpmasi.

Kullanma talimatinda belirtilen uyarilara riayet
edilmediginde aletin kullanim amacina aykiri
kullanimi nedeniyle diger riskler de meydana
gelebilir
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4. Teknik 6zellkler

Qebeke gerilimiz.......coceviviinennnn, 230V ~ 50Hz
GUG: 1ttt 1100 W
Devir: .o 1000-3500 dev/dak
Parlatma/ Zomparalama diski @:.............. 150 mm
Baplok ba®©Ilantdsa: ........c.ceeveereienieeniieeinens M14
Koruma SINIfI: .. /@
AGITIK: o 2,6 kg
Tehlike!

Ses ve titresim
Ses ve titresim degerleri EN 60745 normuna gére
Slgllmustdr.

Ses basing seviyesil , .......ccceeoee. 88 dB(A)
Sapma KpA ................................................... 3dB
Ses gug seviyesi Ly, oooeeieiieiiiiiene, 99 dB(A)

Kulaklik takin.
Gurllta isitme kaybina sebep olabilir.

Toplam titresim degerleri (U¢ yénin vektor
toplami) EN 60745 normuna gére dl¢ulmustar.

isletim tiirii: ZImpara kagidi ile zimparalama
Titresim emisyon degeria_ .. = 12,86 m/s?
Sapma K = 1,5 m/s?

h, DS

isletim tiirii: Polisaj uygulamasi
Titresim emisyon degeri a, , = 8,96 m/s?
Sapma K = 1,5 m/s?

Aciklanan titresim emisyon degeri standart test
metoduna gére Slctlmus olup bu deger, elekt-
rikli aletin kullanim tirt ve sekline bagli olarak
degisebilir ve istisnai durumlarda agiklanmig olan
bu degerin tzerinde olabilir.

Aciklanan titresim emisyon degeri elektrikli
aletin diger elektrikli aletler ile kiyaslanmasinda
kullanilabilir.

Aciklanan titresim emisyon degeri, aletin
isletiimesinde etrafa verilecek rahatsizligin ve etki-
nin tahmin edilmesinde de kullanilabilir.
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Makineden kaynaklanan giiriiltii ve titregim

olusmasini asgariye indirin!

e Sadece hasarli ve arizali olmayan aletler
kullanin.

® Aletlerin dlzenli olarak bakimini yapin ve te-
mizleyin.

e Calisma tarzinizi alete gore ayarlayin.

® Aletlerinize asir yiklenmeyin.

® Gerektiginde arizal aletin kontrol edilmesini
saglayin.

® Aleti kullanmadiginizda kapatin.

e s eldiveni takin.

e Tutma saplarini ve gerektiginde opsiyonel ola-
rak satin alinabilen titregim saplarini makine
gbvdesine monte edin.

Kullanim esnasinda ellerinizde rahatsiz edici bir
his algiladiginizda veya cilt renginde degisiklik
oldugunda derhal ¢calismalariniza son verin. Yeterli
derecede mola verin. Galismalarinizda yeterli
derecede mola vermediginizde el-kol titresim sen-
dromu olusgabilir.

Calisma tliriine ve makine kullanimina bagli ola-
rak zorlanma derecesi tahmin edilmeli ve buna
gbre uygun molalar planlanmalidir. Bu sekilde
toplam ¢alisma suresi boyunca zorlanma dere-
cesi ciddi oranda azaltilabilir. Titresimlere maruz
kalacaginiz riskleri asgariye indirin. Makineyi kul-
lanma talimatinda agiklanan ¢alisma yéntemlerine
uygun sekilde temizleyin ve bakimini yapin.
Makineyi sik ¢alistiracaginizda veya
kullanacagdinizda makineyi aldiginiz bayiye
basvurun ve gerektiginde titresim koruma
aksesuari (sap) satin alin.

Sicaklik t=10°C veya duslik oldugunda makineyi
kullanmaktan kaginin. Galisma plani olusturun ve
béylece titresim yukinua sinirlayin.

Bu aletin yol actidi belirli bir giirtlti emisyo-

nu kaginiimazdir. Yogun guriltu olusturacak
calismalarinizi, izin verilen ¢alisma saatleri iginde
yapmay!i planlayin. Dinlenme molalarinin verildigi
saatlerde calismayin ve calisma suresini gerekli
olacak kadar kisa tutun. Kendi ve yakininizdaki
insanlarin gurdltiden korunmasi igin uygun
kulaklik takmasini saglayin.
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5. Calistirmadan énce

Makineyi elektrik sebekesine baglamadan énce
makinenin tip etiketi Gzerinde belirtilen degerlerin
elektrik sebekesi degerleri ile ayni olup olmadigini
kontrol edin.

ikaz!

Makine lizerinde ayar islemi yapmadan énce
daima fisi prizden cikarin.

Montaj (Sekil 4-6)
Dikkat! Montaj ¢alismalarina baglamadan énce
elektrik kablosunu prizden ¢ikarin

Mil sabitleme digmesine sadece alet durdugunda
basin.

6. Kullanma

is pargasini emniyet altina alin. islenecek olan ig
parcasinin sikma tertibati veya bir mengene ile
kaymaya karsi emniyet altina alinmasi saglayin.

Aleti agma/kapatma

Alet, Acik/Kapali salteri (Sekil 3/ Poz. 3) ile agilir
(1) veya kapatilir (0). Fakat alet ancak devir ayar
digmesine (bkz. Bélim 6.3) basildiktan sonra
dénmeye baglar.

Aleti kapatmadan énce polisaj uygulamasi
yapilacak yuzeyin Gzerinden kaldirin.

6.1 Parlatma makinesi olarak kullanma
Sadece makineye uyun cila ve parlatma mal-
zemesi kullanin.

Cila ve parlatma malzemesi kullaniminda iire-
tici firmanin talimatlarina dikkat edin!

Cirt cirth polisaj basliklar sayesinde degistirme
islemi kolay gerceklesir.

DIKKAT!

Parlatilacak is parcasi ylizeylerinde hasarlarin

olugmasini 6nlemek icin agsagida agiklanan nokta-

lara 6nemle dikkat ediniz:

e Polisaj uygulamasindan énce otomobilinizi
yikayin ve kirli olan bélimleri temizleyin.

e Aletile birlikte génderilen polisaj bagliklarinin
kullanim esnasinda temiz olmasina dikkat
edin.

® Polisaj basliginin daima daima polisaj /
taslama makinasi tablasinin tam ortasina
bagli olmasina dikkat edin.
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® Makineyi calistirmadan énce bagliklarin tam
siki sekilde bagli olup olmadigini kontrol edin.

o lislenecek ylizeylere kesinlikle parlatma /
taglama tablasinin kenari ile bastirmayin.

® Devir ayarlamasi (bkz. Madde 6.3) bulunan
makine ile parlatma calismasi yaparken
uygulamaniz i¢in gerekli devir degerini segin.
Optimal ¢alisma devri islenecek malzeme ve
kullanilan cila malzemesine baglidir. Gerek
duyuldugunda én denemeler yapilarak uygun
devir ayari belirlenebilir.

® Polisaj makinesi uygulama yapilacak ylzeyin
tamamen Uzerine temas etmelidir.

® Polisaj uygulamasinda renkleri
degiseceginden ve cirkin bir gérinim
alacagindan plastik parcalarin Uzerini bantla
kapatin.

® Polisaj uygulamasini sadece goélgede
yapin ve kesinlikle boya kizgin ve ¢ok sicak
oldugunda uygulama yapmayin.

® Kenar ve koselere ¢ok dikkatli uygulama
yapin. Kése ve kenarlar, boya katmaninin
en ince oldugu yerlerdir. Bu bélumlerin tze-
rini bantla kaplamaniz ve elden uygulama
yapmaniz daha uygun olacaktir.

® Ylzeye asirn ylksek basing uyguladiginizda
¢aligsma sonucu kétu olur ve kullanilan ak-
sesuar daha hizl sekilde asinir. Hassas yu-
zeyler ylksek devir veya cok ylksek basing
uygulamasi yapilarak ¢alisildiginda zarar
gOrebilir.

Onemli! Devir ayarini makineyi islenecek olan

yuzey Uizerine oturtmadan énce ayarlayin ve

makinenin ayarlanan devire gelmesini bekleyin.

Ayarlanan devir degerine bagl olarak bu hizlanma

birkac saniye strebilir. Ozellikle siinger baslik ile

calisirken farkli ylizey 6zelligi nedeniyle (farkli sur-

tunme) alt devir de@erlerinde devir sapmalarina

yol acabilir. Bu durum bir makine hatasi degildir.

Cila malzemesini siirmek i¢in siinger
elemanini kullanin (Sekil 7).

® Uzatma kablosunu omzunuz tizerine koyun ve
6énce 6rnegin motor kapagi, bagaj kapagi ve
tavan gibi duz ve buylk ylzeyleri isleyin.

® Singer baslik Gizerine noktasal olarak az mik-
tarda cila malzemesi dokiin. Stinger bashgi
islenecek ylizey Uzerinde birgok kez hareket
ettirin. Cila malzemesi slinger (izerine bastirilir
ve islenecek ylizeye aktarilir. Bu sayede maki-
neyi ¢alistirma aninda stinger baslik Gizerinde
bulunan cila malzemesinin etrafa figkirmasi
onlenir.

® Cila malzemesini diisiik devir ile ylizeye
siran.
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o Tek seferde klguk béltmleri isleyin.

® Polisaj islemin i duzenli hareketler ile capraz
yoénde gerceklestirin (6nce dikey sonra yatay
ybnde ¢aligin).

® Son olarak kiiguk ylizeyleri uygulamaya
(6rnegin kapilar baglayin.

Son kat parlatma iglemi

* Sentetik polisaj basligi (Sekil 8) ile cila
malzemesi tabakasini silin ve uygulamayi
sonlandirin.

* Dikkat! Polisaj makinesini bastirmayin!

Temizlik bilgileri

®  Aracinizin boyasini miikemmel sekilde ko-
rumak icin yilda 2 ile 3 kez cilalamaniz gerekir.

® Aracinizi en az her 2 haftada bir yikayin.
Evde kullanilan temizleme maddelerini
kullanmayin, bu maddeler boyaya zarar verir
ve vaks tabakasini ¢ikarir.

e Aracinizi yumusak bir siinger ile yikayin. Ust-
ten asagiya dogru yikayin.

® Boya lizerindeki sinek, kus diskisi ve zift leke-
leri hemen temizlenecektir.

e Cam temizleme maddesinin boyali ylizeye
gelmesini 6nlemek i¢in bu malzeme bezin
Uzerine puskdrtulecektir. Direk cama puskurt-
meyin.

6.2 Zimparalama makinesi olarak kullanma

Zimparalama islemlerini uygulamak icin alet ile

birlikte gdnderilmi olan zimparalama takimlarini

kullanin (Sekil 9).

Zimparalama takimlari cirt cirth kilit mekanizmasi

sayesinde kolayca degistirilir.

e Zimparalama diskini tim yuzeyi ile yizeye
oturtun.

® Makineyi ¢alistirin ve orta kuvvetteki basing
ile is pargasini daireler gizerek veya enine ve
uzunlamasina hareket ettirerek isleyin.

® Kaba zimparalama iglemi igin kaba, ince
zimparalama igin ince taneli zmpara
kagidinin kullaniimasi tavsiye edilir. Yapilacak
zimparalama denemeleri ile calisma igin han-
gi zimpara kagidinin en uygun oldugu belirle-
nebilir.

6.3 Devir regiilasyonu gostergesi (Sekil 3)
Devir regulasyonu dlzeni ile istenilen ¢alisma de-
vrini ayarlayabilirsiniz.

»+* Butonuna bastiginizda devir ayari yukselir.

.+~ Butonuna bastiginizda devir ayari azalir.
Ayarlanmis olan devir degeri ekranda (8) gosteri-
lir. Ayarlanmis olan devir degeri = GOsterge x 100
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Onemli! Devir ayarini makineyi islenecek olan
yuzey Uizerine oturtmadan énce ayarlayin ve
makinenin ayarlanan devire gelmesini bekleyin.
Ayarlanan devir degerine bagl olarak bu hizlanma
birkac saniye surebilir.

7. Elektrik kablosunun degistirilmesi

Tehlike!

Bu aletin elektrik kablosu hasar gérduglnde
olugabilecek herhangi bir tehlikenin énlenmesi
icin kablo, Uretici firma veya yetkili servis veya uz-
man bir personel tarafindan degistirilecektir.

8. Temizleme, Bakim ve Yedek Parca
Siparisi

Tehlike!
Temizlik galismalarindan énce elektrik kablosunu
prizden gikarin.

8.1 Temizleme

e Koruma tertibati, havalandirma delikleri ve
motor gévdesini mimkiin oldugunca toz ve
kirden temiz tutun. Aleti temiz bir bez ile silin
veya dusik basincl hava ile tfleyerek temiz-
leyin.

Aleti kullandiktan hemen sonra temizlemenizi
tavsiye ederiz.

Aleti dizenli olarak nemli bir bezle ve sivi
sabunla temizleyin. Temizleme deterjani veya
solvent malzemesi kullanmayiniz, bu malze-
meler aletin plastik parcalarina zarar verebilir.
Cihazin igine su girmemesine dikkat edin.
Elektrikli aletin icine su girmesi elektrik ¢arp-
ma riskini ylkseltir.

Parlatma basliklarini sadece elden yikayin

ve havada kurutun. Yikama ipleminde
yumupak sabun ve nemli bez kullanin.

8.2 Komiir fircalar

Asir kivileim olustugunda kémir firgalarin elektri-
k¢i uzman personel tarafindan kontrol edilmesini
saglayin.

Tehlike! Kémur firgalar ancak elektrikgi uzman
personel tarafindan degistiriimelidir.

8.3 Bakim
Cihaz iginde bakimi yapiimasi gereken baska bir
parga yoktur.
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8.4 Yedek parca siparisi:

Yedek parca siparisi yapilirken su bilgiler verilme-
lidir:
e Cihaz tipi

Cihazin Griin numarasi

Cihazin kod numarasi

istenilen yedek parganin yedek parca
numarasi

Guncel bilgiler ve fiyatlar internette
www.Einhell-Service.com sayfasinda
aciklanmistir.

9. Bertaraf etme ve geri kazanim

Transport hasarlarini 6nlemek igin alet bir amba-
laj icinde sevk edilir. Bu ambalaj hammaddedir
ve bdylece geri kazanilabilir veya geri kazanim
sistemine iade edilebilir. Alet ve aksesuarlari
6rnegin metal ve plastik gibi ¢esitli malzemeler-
den meydana gelir. Arizali parcalari evsel atiklarin
atildigi ¢cépe atmayin. Alet, ydnetmeliklere uygun
sekilde bertaraf edilmesi icin 6zel atik toplama
merkezlerine teslim edilmelidir. Bu atik toplama
merkezlerinin nerede oldugunu yerel yénetimler-
den 6grenebilirsiniz.

10. Depolama

Alet ve aksesuar pargalarini karanlik, kuru ve
dona karsi korunmus ve ¢ocuklarin erisemeyecegi
bir yerde saklayin. Optimal depolama sicakhgi

5 ve 30 °C arasindadir. Elektrikli aleti orijinal
ambalaji icinde saklayin.

-20-
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Sadece AB Ulkeleri igin Gegerlidir
Elektrikli cihazlan ¢épe atmayiniz.

Elektrikli ve elektronik aletler ile ilgili 2012/19/AB nolu Avrupa Yo6netmeligince ve ilgili ydnetmeligin ulusal
normlara uyarlanmasi sonucunda kullanilmis elektrikli aletler ayristinimis olarak toplanacak ve gevreye
zarar vermeyecek sekilde geri kazanim sistemlerine teslim edilecektir.

Kullanilmig Cihazlarin iadesi Yerine Uygulanacak Geri Dénlislim Alternatifi:

Kullanilmig elektrikli alet ve cihaz sahipleri bu esyalarini iade etme yerine alternatif olarak, yénetmelikle-
re uygun olarak c¢alisan geri dénlisim merkezlerine vermekle yukimlGdur. Bunun i¢in kullanilmis cihaz,

ulusal dénistim ekonomisi ve atik kanununa gére atiklarin aritiimasini saglayan kullanilmis cihaz teslim

alma yerine teslim edilecektir. Kullaniimig alet ve cihazlara eklenen ve elektrikli sistemi bulunmayan ak-

sesuar ile yardimeci malzemeler bu diizenlemeden muaf tutulur.

Uriinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi kopyalanmasi veya baska sekilde
¢ogaltilmasi, yalnizca Einhell Germany AG firmasinin 6zel onayi alinmak sartiyla serbesttir.

Teknik degisiklikler olabilir

.21-
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Servis Bilgileri

Garanti Belgesinde belirttigimiz Ulkelerde uzman servis partnerleri ile birlikte ¢alisinz, bu partnerlerin
irtibat bilgileri Garanti Belgesinde ag¢iklanmistir. Onarim, yedek parca ve sarf malzemesi ihtiyaglarinda bu
partner kuruluslarimiz sizlere memnuniyetle yardimci olacaktir.

Bu Grunimuizde agsagida aciklanan parcalar dogal veya kullanimdan kaynaklanan bir aginmaya maruz
kalirlar ve asagida aciklanan sarf malzemelerine ihtiyag duyulur.

Kategori Ornek
Asinma parcalarn™ taglama kémurleri
Sarf malzemesi/ Sarf parcalar* Zimparalama taglari, polisaj elemanlari, polisaj
basliklar
Eksik pargalar

* sevkiyatin icerigine dahil olmasi zorunlu degildir!

Ayipli mal veya eksik parca s6z konusu oldugunda durumu internette www.Einhell-Service.com
sayfasina bildirmenizi rica ederiz. Ariza bildiriminizde arizay ayrintili olarak agiklayin ve bunun igin
asagida aciklanan sorulari cevaplayin:

e Alet hi¢ bir kez calisti mi yoksa bastan beri mi arizaliydi?

® Anza meydana gelmeden énce herhangi anormal bir durum dikkatinizi ¢ekti mi (ariza éncesi
semptomlari)?

® Sizce aletin anzal ana iglevi nedir (ana semptom)?
Bu iglevi aciklayiniz.

.00.
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Garanti belgesi

Sayin Musterimiz,

Urlnlerimiz Gretim esnasinda siki bir kalite kontrolden gegirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam

dogru sekilde calismadiginda ve bozuldugunda bu durumdan ¢ok tizgun oldugumuzu belirtir ve bozuk

olan aleti Garanti Belgesi Uizerinde agiklanan adrese géndermenizi veya aleti satin aldiginiz magazaya
basvurmanizi rica ederiz. Garanti haklarindan faydalanmak icin asagidaki kurallar gecerlidir:

1. Bu garanti kosullari sadece, trunu ticari olarak veya serbest meslek uygulamalarinda kullanmayacak
olan tuketiciler yani gergek kisiler icin gecerlidir. Bu garanti kosullari, ilgili Gretici firmanin yasal ga-
ranti hikiimlerine ek olarak musterilerine tanidigi ek maddeleri diizenler. Kanuni Garanti Haklariniz
bu Garanti dizenlemesinden etkilenmez ve sakli kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler
Ucretsizdir.

2. S0z konusu garanti hizmeti kapsami sadece ilgili Uretici firmadan satin aldiginiz yeni alet icin gecerli
olup malzeme veya imalat hatasini kapsar. Ayipli malin telafisi, ilgili arizanin giderilmesi veya aletin
yenisi ile degistiriimesi ile sinirhdir ve bu secim firmamiza aittir. Aletlerimizin ve cihazlarmizin ticari
ve endustriyel kullanim amaci igin tasarlanmadigini lGtfen dikkate aliniz. Bu nedenle aletin ticari ve
endustriyel isletmelerde kullanilmasi veya benzer ¢alismalarda ¢alistirlmasi durumunda Garanti
Sozlesmesi gecerli degildir.

3. Garanti kapsamina dahil olmayan durumlar:

- Montaj talimatina veya yénetmeliklere aykiri yapilan montajlardan ve tesisatlardan kaynaklanan
hasarlar, kullanma talimatina riayet etmeme nedeniyle olugan hasarlar (6rnegin yanlis bir sebeke
gerilimine veya akim tiirine baglama gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykir kullanimdan kay-
naklanan hasarlar veya bakim ve glvenlik talimatlarina riayet edilmemesinden kaynaklanan hasarlar
veya aletin anormal ¢evre kosullarina maruz birakilmasi veya bakim ve temizlik calismalarinin yeter-
siz olmasindan kaynaklanan hasarlar.

- Kullanim amacina veya talimatlara aykiri kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete agiri
yliklenme veya kullanimina izin verilmeyen alet veya aksesuar), aletin/cihazin igine yabanci madde-
nin girmesi (6érnegin kum, tas veya toz, transport hasarlari), zor kullanma veya harici zorlamalardan
kaynaklanan hasarlar (6rnegin asagi disme nedeniyle olusan hasar).

- Kullanima bagli olagan veya diger dogal asinma nedeniyle olusan hasarlar.

4. Garanti stresi 24 aydir ve garanti slresi aletin satin alindigi tarihte baslar. Arizayi tespit ettiginizde
garanti hakkindan faydalanma talebi, garanti slresi dolmadan iki hafta énce bildiriimelidir. Garanti
suresi dolduktan sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin onarilmasi veya
degistiriimesi garanti sliresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya takilan parcalar icin
yeni bir garanti siresi olusmaz. Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmetleri igin de gegerlidir.

5. Garanti haklarinizdan faydalanmak istediginizde arizali aleti www.Einhell-Service.com sayfasina
bildirin. Kasa figi veya yeni aletinizi satin aldiginizi belgeleyen diger bir evragi hazir tutun. Kasa fisi
veya tip etiketi olmaksizin gdnderilen aletler, aletin tam olarak tanimlanma olanaginin bulunmamasi
nedeniyle garanti hizmetleri digindadir. Aletinizin arizasi garanti hizmetleri kapsamindaysa en kisa
zamanda onarilmig veya yeni bir alet adresinize gdénderilecektir.

Ayrica garanti kapsamina dahil olmayan veya garanti suresi dolan arizalar Ucreti karsiiginda memnuniy-
etle onaririz. Bunun icin aleti llitfen Servis adresimize génderin.

Asinma, sarf ve eksik parcalar i¢in bu Kullanma Talimatinin servis bilgileri bélimdindeki garanti
kosullarinda belirtilen kisittamalara atifta bulunuruz.
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